Der Foltermord an llan Halimi kommt
neuerlich vor Gericht

Danny Leder, Paris

18 der 27 jungen Vorstadter, die 2006 in Paris eime23 jahrigen Juden
entfuhrt, gefoltert und ermordet hatten, kommen voraussichtlich ein
zweites Mal vor Gericht. Judische Verbande empoértesich Gber die
verhaltnismalig moderaten Urteile, die im ersten Rvzess gegen Komplizen
des Hauptangeklagten gefallt wurden. Die Justizmisterin ordnete ein
Berufungsverfahren an, was wiederum in anderen jidichen Kreisen flr
Unbehagen sorgt.

Nach einem zehnwdchigen Prozess und 48 StundetuBgrder Geschworenen
wurden am Freitag den 11.Juli, die Urteilsprichdawgbart: gegen Youssouf
Fofana, den Hauptangeklagten und bekennenden Méoddian Halimi, wurde
die gesetzlich mdgliche Hochststrafe verhangt, rdmbébenslange Haft mit
einer ,Sicherheitsfrist‘ von 22 Jahren (also kerergueller Strafnachlass vor 22
Jahren). Die Urteile gegen die Ubrigen 26 Angeldageichten von zwei
Freisprichen bis hin zu 15 und 18 Jahren Haftigibdiden engsten Komplizen
von Fofana,

Das zur Tatzeit minderjahrige Madchen, Soaurdas llan Halimi zu dem
Rendezvous gelockt hatte, bei dem ihm die Entfidwéauerten, bekam eine
neun jahrige Freiheitsstrafe (der StaatsanwaleHditbis 12 Jahre gefordert).
Die Burschen, die sich als Kerkermeister wahrendddawdchigen
Gefangenschaft von llan Halimi im Keller eines #labaus im Pariser Vorort
Bagneux abgeldst hatten, erhielten 10 bis 12 Jahm# einer Ausnahme: einer
von ihnen, obwohl zur Tatzeit minderjahrig, wurdeg vom Staatsanwalt
verlangt) zu 15 Jahren Gefangnis verurteilt, wegmviesenermal3en mit llan
Halimi besonders grausam umgegangen war.

Damit folgten die Geschworenen der StaffeldagStrafen, die der
Staatsanwalt vorgeschlagen hatte, unterboten aserah ihm geforderte
Strafausmal? bei 14 der 26 Komplizen. Bei den meiSteafen, die milder
ausfielen, handelte es sich allerdings um einesiifiz von ein, in seltenen
Fallen maximal zwei Jahren gegenuber dem Strafaiisdas der Staatsanwalt
gefordert hatte.

Nur in einem — allerdings bedeutsamen — Fafide die Empfehlung des
Staatsanwalts um funf Jahre unterboten: einereideh engsten Komplizen des
Hauptangeklagten, der 31 jahrige Samir Ait Abde&katier sich als
drogensuchtiger und hilfloser Befehlsempfanger kofana prasentiert hatte,



bekam 15 Jahre, obwohl der Staatsanwalt eine 2@hRreiheitsstrafe verlangt
hatte. Ait Abdelmalek hatte, zugegebenermal3en Helimi mit einem Messer
Ins Gesicht gestochen, um der Familie Halimi eihr&ckensfoto zukommen zu
lassen, das die Losegelzahlung beschleunigensuilts.

Uber die Verhangung der Hochststrafe gegearf@obestand kein Zweifel,
zumal sich der 29 jahrige Entflihrer-Boss selbej@tef der Barbaren®
bezeichnet und mit unverhohlenem Stolz zu seineb@&lkannt hatte. Fofana,
der aus einer Einwandererfamilie aus der Elfenhetekstammt, prasentierte
sich gleich Eingangs als ,afrikanischer und ardi@sdslamist”. Als sein
Geburtsdatum gab Fofana den 23. Februar 2006 as Stdrbedatum von llan
Halimi. Er verh6hnte mehrmals die Familie des Eheten. Er bestatigte, dass
er Halimi, nach 24 Tagen Geiselhaft und dem Schreder
Ldsegeldverhandlungen, in einem gestohlenen PK\8ktnand zu einem
hilflosen Blundel verschnurt, in ein entlegenes @satiiick transportiert hatte.
Dass er dort auf den bereits zuvor schwer malttétieHalimi (wahrend seiner
Geiselhaft war inm ein Ohr und ein Finger abgetr@worden) mit einem
Messer mehrmals eingestochen hatte. Dass er Hatiemdrein mit einer
entzindbaren Flussigkeit Gberschittet und angetivadie. Die Fllssigkeit, so
gab Fofana vor Gericht unumwunden zu, hatte echthisih mitgenommen —
ein Bekenntnis zur Vorsatzlichkeit seiner Tat.

Als Begriindung offenbarte Fofana den antgéikden Wahn, der bei Teilen
der Jugend in Frankreichs Migrantenvierteln zigliEr habe, so Fofana,
durch seine Tat ,Afrika unterstitzen wollen®, zunjainter jedem Problem,
etwa dem Elend in der Welt, ein Jude steckt”. Aefiekage, inwiefern llan
Halimi ftr die Probleme Afrikas verantwortlich santwortete Fofana: ,Er ist
ein Jude*.

Allerdings wurde Youssouf Fofana von seineger®en Bruder Daouda
Fofana diesbezuglich am heftigsten in die Schragi@viesen. Daouda Fofana,
der als Zeuge vor Gericht zum Lebenslauf seinedd@ribefragt wurde, sprach
von einer ,Schande fir alle Fofanas” und rief, Ysms zugewandt: ,Du hast
einen Unschuldigen verbrannt. Morder, verrecke!*

Auch die restlichen Angeklagten hatten iml¥efe des Prozesses auf
Distanz zu Youssouf Fofana Wert gelegt. Als etwtaka seinen Judenhass mit
Koran-Suren zu begriinden suchte, erntete er erBessehenrufe von einem
seiner Komplizen. Dieser war zum Islam konvertiexil, so seine Erklarung,
der Islam ,eine Religion des Friedens” sei. Fdst itangeklagten gaben in
mehr oder weniger glaubwurdiger Weise Erklarungem3tham und Reue tber
ihre Beteiligung an der Entfihrung ab, einige wamt



Die meisten behaupteten, sie waren von Fafadae Affare schrittweise
verwickelt worden, ohne genaue Kenntnis liber sérgchten. Mehrere
erklarten, sie hatten anfanglich nicht einmal gestuser in dem Kellerlokal
gefangen gehalten wurde und auf eine Vergeltungsagegen einen saumigen
Kunden in einer Drogendeal-Affare getippt. Andelie, weder ihre Kenntnis der
Geiselnahme noch ihre Gier nach dem Losegeld leugoenten, schworen, sie
hatten nie und nimmer die Moéglichkeit der Ermorduog Halimi erwogen.

Fofanas engste Kumpane, mit denen sich deddddooss nach Scheitern der
Lésegeldverhandlungen besprach, und die zum ScHhailgsi entkleideten,
verschnurten und in dem PKW verstauten, beteugdeericht, sie hatten
dies in der Uberzeugung getan, dass Fofana an@ehtieden Gefangenen
lebend aussetzen wirde. Fofana héatte ihnen dispreehen.

Alle leugneten, gegenuber Juden eine Averaiohegen — im Gegensatz zu
den ersten Verhorprotokollen der Polizei, in dederachtung und Hass gegen
Juden mitgeschwungen waren, freilich in einer wendpktrindren und
geballten Weise als bei Fofana. Obendrein wurddrelafon-Anrufen der
Entfihrer an die Familie Halimi die gellenden Sahreon llan mit dem Gesang
von Koran-Suren unterlegt — was dem engeren Kezi&kdmplizen Fofanas
nicht entgehen konnte.

Verteidiger und Staatsanwalt im Gleichklang: Kriminalitat ohne
Judenhass

Die Verteidiger der Mitangeklagten bemuhtean siattrlich besonders
intensiv, ihre Klienten vom mdérderischen Judenhaskislamismus, den
Fofana predigte, rein zu waschen — in einer Maudlierjhrerseits unbehaglich
stimmt. So schrieben zwei dieser Anwaélte, Gillesohowicz und Francoise
Cotta, in einem nachtraglichen Pladoyer, das insPaBlatt,Le Monde*
erschien: ,Diese Jugendlichen von 17 und 18 Jalwm@ngdenen keiner das
Antlitz eines Barbaren hat, wurden von ihm (Fofaiagin paar Euro
rekrutiert. Er hatte ihnen weisgemacht, mit demdgidd wirden sie einen
Urlaub ihrer Wahl antreten kdnnen.” Der Prozesslgdreigt, dass ,all diese
jungen Leute viel mehr durch ihre soziale Miseegedalrch ihre ethnischen oder
religiosen Wurzeln zusammengeschweil3t wurden®. Ba$sna ,im Ubrigen
Antisemit sei*, wirde ,nichts daran andern®, daas totiv seiner Komplizen
,vor allem Gewinnsucht” gewesen sei, meinten diddr@ Anwélte. Eine
Argumentation, die den trostlichen Irrglauben bégtdman kdnne zwischen
ideologischer Judenfeindschaft und krimineller Ereefein sauberlich trennen.
Obendrein suggerierten diese Anwalte, man dirfesiogts der sozialen
Perspektiviosigkeit eines Teils der Vorstadtjugdied,vorgebliche
antisemitische Kultur der Vorstadt” gar nicht eednt, weil man andernfalls ,das
Ubel starke, dass man unentwegt zu schwachen watgeb



Dabei war es ganz offensichtlich, dass llahriklader als Angestellter in
einem kleinen Laden Handys verkaufte und daher ediol als Grof3verdiener
betrachtet werden konnte, einzig und allein entfahmrde, weil er als Jude galt.
Ab da erwarteten die Entfuihrer, dass gegebenenfaltshe Juden® fiir ihn
einspringen und das geforderte Losegeld — 450.000 E aufbringen wirden,
weshalb sich ja Fofana mit seiner Forderung aucdkiraan x-beliebigen
Rabbiner wandte, den er im Telefonbuch fand.

Die von den Verteidigern postulierte sozialséde der Angeklagten verdient
auch eine genauere Betrachtung: etwa ein Dritteémvaur Tatzeit offiziell
beschéftigungslos (aber mehrere dieser Arbeitslosean in die mafiaartige
Schattenwirtschaft der Vorstadtsiedlungen, nanwntdien Drogendeal,
verwickelt). Einige gingen einer regelmaiigen Arledéwva als
Lieferwagenfahrer oder Hauswart nach. Andere wigtdresuchten zur Tatzeit
eine Berufsbildende Oberschule, einige absolvieztea Ausbildung als
medizinisch-technische Assistenten oder ein (demuAfplgendes)
Kurzstudium fur technische oder handelswirtscrafdi Berufe. In mehreren
Fallen war die Kindheit der Angeklagten durch Sdhag, Zurtickweisung von
Seiten eines Elternteils oder sonstige familiarar@pingen gepragt. In anderen
Fallen gab es aber ein verhaltnismalig geordndtesiBaus mit geregeltem
und ansehnlichem Durchschnitts-Einkommen.

Das Paradoxe an dem Prozessverlauf war, ta#sglmentation der
Verteidigung auch vom wichtigsten Anklagevertreégrdenziell verfochten
wurde. Der Staatsanwalt, Philippe Bilger, errichtetin Pladoyer auf dem
Gegensatz zwischen dem diabolischen Radelsfihfan&dg,Er ist die
Provokation, der Antisemitismus, ein atypischemineller, eine vollig
abwegige Personlichkeit*) und dem Rest der Angeklaglie er als abgedriftete
MuRigganger auf der Suche nach einem Fihrer sctaldeine Bande, die den
Chef gefunden hat, den sie suchte®, ,junge Leuteneehr aus Raffgier als aus
Antisemitismus gehandelt haben®, die in eine ,Aldngkeit* von Fofana
gerieten, was ,als Ersatz flur die Zerrttung itifamilien” fungierte.

Kritiker des Staatsanwalts glaubten aus seifE&moyer eine héchst
problematische Unterscheidung zwischen verschied@naden der
Judenfeindschaft heraushéren zu kbnnen: Fofardesdirager eines
LAntisemitismus des Hasses, der Gewalt und desS'ptletonte der
Staatsanwalt. Damit habe der Staatsanwalt, so odev\f seiner Kritiker,
gelaufigere Erscheinungsformen des antijidischessétgiments verharmlost,
statt sie als Vorstufe und Rahmbedingung fur deledonord zu begreifen
(Diese Interpretation des mehrstiindigen PladoyessStaatsanwalts beruht
allerdings auf Informationen aus zweiter Hand, Zluthea Prozess unter
Ausschluss der Offentlichkeit stattfand, wie weitaten ausgefuihrt wird).



Gemal seiner Einschatzung der Motive der Alagiedn forderte
Staatsanwalt Bilger eine Bestrafung fur die Kongaizon Fofana, die unter
den Erwartungen der Familie Halimi blieb.

Das Pladoyer der Zivilklager:
Das Gesetz der Republik gegen das Gesetz der Siedju

Halimis Hinterbliebene waren als PrivatklameProzess vertreten. lhr
Anwalte, Caroline Toby und Francis Szpinner, betontlie Entfihrer hatten,
angetrieben durch ihren Judenhass, an die Vorgamgswer Nazis angeknipft:
etwa als sie llan die Haare schoren, folterten|dimndigem Leib verbrannten
(als llan sterbend, in der Nahe der Gleisanlager@dfiororte-Bahn, gefunden
wurde, war sein Kérper zu 80 Prozent mit Brandwunigleersdht). Szpinner
bedauerte, dass die Anklageerhebung der Staatsaalatt nur bei zwei der
Angeklagten Antisemitismus als erschwerendes Tatmukludiert hatte.

Szpinner unterstrich auch, wie sehr sich Fofauf seine Getreuen verlassen
konnte: so war der Bandenboss wahrend der 24 tagigdgthrung drei Mal in
die Elfenbeinkiste geflogen, ohne dass sich irZdeschenzeit auch nur ein
einziger Komplize oder Mitwisser dazu aufgerafftttAdem Martyrium von
Halimi ein Ende zu bereiten, und sei es nur dunsbreanonymen Anruf bei der
Polizei. Im Gegenteil: die, die einer geregeltétigkeit nachgingen,
organisierten ihren Alltag mit Bedacht auf die Zdie sie fur die Bewachung
von Halimi aufwenden mussten. Diejenigen, die naatiterlicher Obhut
lebten, erfanden Abendkurse und Nebenjobs als Aasré&ir ihr
ungewohnliches Fernblieben. Einzelne, besondensrmfr@nde Muslime,
darunter Konvertiten, wechselten regelmafig voni&®rin dem sie Halimi
guélten, in ihre Wohnungen, um nur ja keines dege&schriebenen taglichen
Gebete in einem dezenteren Rahmen zu versaumen.

Wahrend der polizeilichen Einvernahmen und éeoazess hatte sich ein Tell
der Angeklagten darauf ausgeredet, sie hattensehitRettung von Halimi aus
Angst vor Fofana unternommen. Als brutaler Anfihmgreinem langen
Strafenregister wegen diverser Eigentums- und Gdelddte war Fofana
tatsachlich in der Siedlung geflirchtet, bei einigatbwiichsigen wurde er
gerade deswegen bewundert. Sie hatten mit Reprzsgalgen sich oder ihre
Verwandten gerechnet, beteuerten die Komplizenggigaben ihre
Drogenabhangigkeit als zusatzliches Motiv ihrengatheposition gegentber
Fofana an. Auch flhlten sie sich zu sehr in da®késhen verwickelt, um einer
strafrechtlichen Ahndung durch die Behdrden zueimg. Aber ein weiterer
Teil der Mitangeklagten flirchtete schlicht um innisghen in ihrem Milieu,
waren sie aus der Entfihrung ausgeschert.



Trotz Reuebekundungen wurde der Kodex der 8andh noch vor Gericht
befolgt: keiner der Angeklagten enthillte die Namesier weiterer Personen,
die an der Entflihrung beteiligt gewesen sein dayfder von den Behdrden
nicht identifiziert wurden. Einer der Angeklagteo, berichtete ein Anwalt der
Verteidigung in einem Zeitungsinterview, sei nocih @r Anklagebank von
den tbrigen Komplizen gemieden worden, weil er wallrder Verhore allzu
ausgiebige Gestandnisse abgelegt hatte. In deluSgedn der llan Halimi
zuerst in einer leer stehenden Wohnung und ang@rlctin einem Heizkeller
gefangen gehalten wurde, dirften auch weit metsdpen als die 27
Angeklagten zumindest ansatzweise Uber eine Geisele informiert gewesen
sein.

Genau dieses ungeschriebene ,Gesetz des Milieigewissen Vororte-
Siedlungen, eine Mischung aus Schweigen, Wegschaungst und
Gruppenloyalitat aber auch Juden- und Frauenfeimki#it, prangerte Szpinner
an, als er in seinem Pladoyer an den Fall Sohameegte. Die 17 jahrige
Franko-Maghrebinerin Sohane Benziane war von emegewiesenen 22
jahrigen Liebhaber in den Keller eines Sozialbau®ariser Vorort Vitry-sur-
Seine gelockt und dort bei lebendigem Leib verbravorden. Bei der
Rekonstruktion des Verbrechens vor Ort solidarisresich etliche Einwohner
der Siedlung lautstark mit dem Angeklagten. Dase@eder Republik misse
~-mehr Angst einfloRen als das der Siedlung®, fotel&zpinner.

Auch die Mutter von llan Halimi mahnte, ihrf8osei wegen des ,Gesetzes
der Siedlung, dem Gesetz des Schweigens* gestdiia@am hatte Ruth Halimi
stets auf einen offentlichen Prozess gedrungengetbéch: der Prozess fand
hinter verschlossenen Turen statt und zwar aufaviggn von zwei der
Angeklagten, die zur Tatzeit minderjahrig warend die daher einen
diesbeziglichen rechtlichen Anspruch hatten. Diddse Sorour A. (das damals
17 jahrige Madchen das als Lockvogel fur die tdwi¢-alle gedient hatte), und
Samir Ait Abdelmalek (der engste Handlanger voraRaj hatten zwar von sich
aus auf dieses Recht verzichten konnen. Aber itnoéz Beteuerungen der Reue
verweigerten sie der Mutter von llan die Erfullwhgser Bitte. Infolgedessen
berichteten die franzésischen Medien verhéltnisméf&nig und sehr
unregelmalig tber den Prozess. Es waren fast diefdicih die Provokationen
von Fofana, die deutliche Erwdhnung fanden

Dass trotzdem besonders interessierte Kremskaafenden gehalten und
aufschlussreiche Details bekannt wurden, die alehatliegende
Berichterstattung ermdglichten, ist das Verdienstrgungen Journalistin, Elsa
Vigoureux: Diese berichtete taglich, gesttitzt anéé/ielzahl von
Informationen der Anwalte und anderer Anwesendagy dlen Prozessverlauf in
einem Blog im Rahmen der Website des MagazirsNouvel Observateur*
(http://elsa-vigoureux.blogs.nouvelobs.cprWegen des Ausschluss der



Offentlichkeit blieb es aber ungemein schwierighstin unverfalschtes Bild
Uber das Verhalten der Angeklagten und die Augtdlier Juristen zu machen.

So erfuhr, aul3er den Lesern des Blogs von\&gaureux, kaum jemand,
dass neben der Familie von Illan Halimi auch selremalige Freundin,
Stéphanie Yin, mit einem Anwalt unter den Privagieén vertreten war. Dieser
Advokat, Xavier Filet, schilderte vor Gericht, unteelch schwierigen
Umstanden Stéphanie Yin aufwachsen musste. Sieavinirginem
Flichtlingslager geboren, nachdem ihre Eltern wn digen-Genozid der
Roten Khmer aus Kambodscha gefliichtet waren. Wibdite auf diese Weise
zeigen, dass ein problematischer sozialer Ausgamgsmicht geradewegs eine
kriminelle Laufbahn vorbestimmen wirde. Mit Blickiitung auf das Pladoyer
der Verteidiger mahnte Filet, man habe nicht Gberdstammung, sondern die
Taten der Angeklagten zu urteilen. BeispielswemseSorour A., die llan in die
Falle gelockt hatte: trotz der tragischen Erfahemdieser jungen Frau (die
Tochter einer zwangsverheirateten Iranerin wuiald, ihren Angaben, sowohl
in ihrer Familie im Iran, als auch anschlieRendjen Schule in Frankreich,
vergewaltigt) sollte man ihr nicht automatisch ggfer-Postur” zu billigen,
die sie in Zusammenhang mit dem vorliegenden VeHme beanspruchte.

Judische Organisationen wollten einen ,padagogischeProzess*

Judischen Organisationen bedauerten, durciAdsschluss der
Offentlichkeit habe der Prozess ,seine padagogigetigabe nicht erfillt.
Raphael Haddad, Vorsitzender der Union judisched&tten Frankreichs,
meinte in einem TV-Interview: ,Dieser Prozess erf@ige keine politische
Reflexion. Das war ja nicht nur ein Kriminalfall @nem Keller eines
Vorstadtbaus. Das hétte der Prozess der tausentsearaitischen Taten sein
sollen, die seit Beginn des 21.Jahrhunderts vevobden sind”.

Das ist allerdings eine problematische Halfumgnal es in einem Prozess in
erster Linie um die Ahndung spezifischer Taten gigeher Personen geht. Die
Erwartung, die Haddad und andere Aktivisten judescBrganisationen
bezliglich dieses Prozesses hegten, ist allerdimgsandlich: Frankreich ist das
Land Europas, in dem seit dem Jahr 2000, alsoctedlisgehend von der
zweiten palastinensischen Intifada, die meisteiplamichen Gewalttaten
verzeichnet wurden. Die Vorraussetzungen dafir emitder bereits wiederholt
dargelegt: die parallele Prasenz der meisten Jirdad 600.000) und Moslems
(etwa funf Millionen) Europas, wobei beide Bevolkegsgruppen
familiengeschichtlich Gberwiegend aus FrankreicksBlonien in Nordafrika
stammen und stellenweise noch in enger Nachbatsoh@brorten und
stadtischen Randgebieten leben.



Fur Unbehagen bei Juden sorgte auch der Wchstiass die
Urteilsverkiindung fur Freitag-Spatabends beziehwaige Samstag angesetzt
worden war (tatséchlich erfolgte sie am Freitag#tealso wahrend der
Schabath-Ruhe. Deshalb waren die Familie Haliminerdentlich die Mutter
von llan nicht anwesend.

Andererseits erscheint es legitim, dass sielduaistiz in einem Staat, der sich
als streng laizistisch (also religionsneutral) diefit, nicht nach konfessionellen
Feiertagen richtet. Judische Organisationen veemiesvar darauf, dass in
einem anderen Prozess, ein muslimischer Angeklagigen des von ihm
befolgten islamischen Fastenmonats Ramadan diayery einer Verhandlung
erwirken konnte.

Dass sich aber im Prozess gegen die Entfirbretlan Halimi die
Termingestaltung nicht nach den Feiertagen desgindin Hinterbliebenen
richtete, konnte in der Offentlichkeit auch als Weis darauf interpretiert
werden, dass, entgegen den gelaufigen Vorurtdilenen Umgang mit der
judischen Religionsgemeinschaft keine Ausnahmeneggten.

Inoffiziell hiel3 es in Justizkreisen, dasssdieZeitplan absichtlich gewahlt
worden war, um etwaige Zwischenfalle und Protestalbr Urteilsverkiindung
durch judische Gerichtsbesucher zu vermeiden — nmmevar zu
Prozessbeginn die Mutter und der Bruder von Youdsofana (derselbe
Bruder, der spater den Hauptangeklagten moralsctestlich verurteilen
sollte), bei Verlassen des Gerichtssaals von élearen Gruppe sehr junger
Juden tatlich attackiert worden. Das war einenvagamigen gefilmten Szenen,
die franz6sische TV-Sender in Zusammenhang mitlleyress bringen
konnten, weil ja das Verfahren nicht 6ffentlich hest

Unmittelbar nach Verkiindung der Urteile entetes sich der Anwalt der
Familie Halimi tber die ,aul3erordentliche Nachsidegentber den
Komplizen von Fofana. ,Dieses Verbrechen war eieeadsforderung fur die
Republik und die franzdsische Gesellschaft. Die dAlmg hatte folglich
beispielhaft sein missen*, betonte Szpinner.

Staatsanwalt Bilger erklarte sich hingegendait Urteilen zufrieden: die
verhangten Strafen seien zwar etwas geringer aaltgrefls in seinem Pladoyer
gefordert, sie hatten aber die von ihm empfohleaée&ung befolgt.

Damit bedeutete Bilger, dass er keine Berufungegiem wrde.

Da Zivilklager zu keinem Einspruch gegen entelll berechtigt sind, richtete
Szpinner als Anwalt der Familie Halimi an Justizisi@rin Michéle Alliot-
Marie einen Appell: Diese moge die Staatsanwalfsd&isauftragen, Berufung



gegen all jene Urteile einzulegen, die unter dem &taatsanwalt geforderten
Strafausmal geblieben waren.

Nach dem Ende des Schabbats ver6ffentliafiteebedeutendsten jldischen
Organisationen vehemente Kommuniques, um die Fandeles Anwalts der
Familie Halimi zu unterstitzen. Eine Protestkundgpgbwurde vor dem
Justizministerium einberufen. Die Bewegung ,SOSdi&msus”, die regelmanig
als Bundnispartner der judischen Studentenunioktywind der Vorsitzende des
CRAN (die Dachorganisation der Vereinigungen démsrzen Bevolkerung
Frankreichs), Patrick Lozes, waren, jenseits déis@ihen Gemeinden, die
einzigen namhaften Unterstlitzer der Proteste gegetJrteil.

Die Regierung spricht ein Machtwort

Aber noch bevor die Protestkundgebung stdefinkonnte, erklarte Alliot-
Marie, sie werde die Staatsanwaltschaft beauftragerufung einzulegen um
einen neuerlichen Prozess zu ermdglichen. SchiteB8&3 auch Fofana
verlauten, er lege Berufung ein: offensichtlichlwagr Hauptangeklagte, der mit
keiner Strafmilderung rechnen kann, auch den zwétt®zess (voraussichtlich
in einem Jahr) flr provokante Auftritte nitzen.

Als Begrindung fur das Berufungsverfahrengtkldie Justizministerin,
durch die vorliegenden Urteile wiirden ,einige dergéklagte, die an diesem
Mord am intensivsten beteiligt waren, sich schowamigen Monaten in der
Siedlung, also dem Tatort, wieder auf freien Fulthden®. Damit spielte die
Ministerin auf die Ublichen Strafnachlasse wegeteigkihrung an. Die ,sehr
frihe Freilassung von Personen, die einen deaatigarischen Akt begangen
haben, ware ein negatives Signal, das die Gewadlisgeren wirde“. Die
Berufung erfolge mit Bedacht auf ,den offentlicHemeden®. Es bestliinde
andernfalls ,ein echtes Risiko, dass die Opfer (Verbrechen) der Justiz nicht
mehr vertrauen und sich selber Gerechtigkeit vaiféeh”.

Das loste wiederum Proteste fast aller wgghtiJuristenvereinigungen aus.
.Diese Affare zeigt, wie sehr die Justiz unter Bewormundung der politischen
Machttrager steht, die wiederum von populistisctneth demagogischen
Motiven angetrieben werden®, erklarte Emmanuelled®e, Vorsitzende des
linksgerichteten ,Syndicat de la Magistrature“. Autie burgerliche ,Richter-
Union* entrustete sich Uber eine ,gefahrliche Eischiung” in ein
Justizverfahren.

.Le Monde* verdffentlichte ein Editorial (ohne Angabe des@mwstund
daher Ausdruck der Blattlinie), in dem ,eine dopedtinmischung” kritisiert
wurde — eine politische (der Justizministerin) etk konfessionelle
Einmischung (Woértlich war inLe Monde* von einer ,immixtion



communautariste” die Rede. Das ungewohnliche Edeftswort
~,communautariste“ ist eine  Abwandlung mit negati8ensteigerung des
Begriffs ,communautaire”, mit dem in Frankreich siische Aktivitaten und
oft sogar Abschottungstendenzen ethno-religiosap@erungen bezeichnet
werden). Mit ihrer ,beunruhigenden Entscheidungbdaaie Justizministerin
,2das Tor fur kinftige Einspriche katholischer undstemischer
Fundamentalistenbewegungen gegen Justizurteiléhmige nicht behagen,
geoffnet”, schriehLe Monde*.

Die — zum Teil auch aus judischen Familiemsteenden — Anwalte der
Komplizen von Fofana veroéffentlichten ebenfallseelrotestnote: Die
Justizministerin habe das ,gewissenhafte Urteil :a6lf Richtern (drei
Berufsrichter und neun Geschworene) mit FUssemigett.

Thierry Lévy, ein prominenter Anwalt (der ala@rdiesem Prozess nicht
beteiligt war), Antirassismus-Aktivist und profitter Kritiker der Justizpolitik
von Prasident Nicolas Sarkozy, meinte in einemrimegv in ,Le Monde*
.Diese Methode (die Berufung auf Anweisung der [Ragng) ist ein Angriff
auf die Rechte der Verteidigung“. Lévy ortete baikdzy ,ein Spiel mit der
Opfer-ldeologie®. Dabei wirde dem Wunsch nach Vingg der Kriminalitats-
Opfer und dem Druck einer besonders aufgebrachtiemifichkeit statt
gegeben. So wirde ,die Unabhangigkeit der Richisgahohlt werden®. Im
gegebenen Fall aber hatten die Richter genau diBseok widerstanden. ,,Und
nun sagt man ihnen (durch das Berufungsverfahsenhatten eben wegen
dieser notigen Resistenz gegen aulRere Einmischueigérehlurteil gefallt,”
bedauerte Lévy.

Von da ab ging Lévy einen radikalen Schritttere Indem sich die
Zivilklager, durch Einschaltung der Justizministedurchsetzen konnten,
waren sie ,in die moralische Falle getappt, dieeihder Morder gestellt hat.”
Fofana kdnne sich jetzt in seiner ,rassistisch&ndBung, wonach die Juden
tber Geld und Macht verflgen, bestétigt fihlenhdetete Lévy.

Das Dilemma

Ein bekannter judischer Schriftsteller, Marciix@ann, veroffentlichte einen
Beitrag in,Le Monde*, in dem ebenfalls von einer ,Falle” die Rede wadie
judische Vereine ,mit Begeisterung gesprungen” wage hatten sich dabei
»auf die Opferideologie von Sarkozy, eine der gro®ehwachen des
Prasidenten, gestutzt®. Die judischen Organisatiomérden ,leider in den
Augen der Offentlichkeit oder zumindest eines Teds Offentlichkeit als
genugend machtig erscheinen, um von den politisEmescheidungstragern die
Revision eines Urteils zu erwirken, das ihnen nittagt.”



Im Gegensatz zu den Ubrigen Kritikern der Vaggaveise der judischen
Organisationen (wie etwa dem vorher zitierten Tiyieevy) veranschaulichte
Weitzmann allerdings die wesentlichen Grinde fi& dabehagen mit dem
Prozessverlauf und dem Urteil. Diese Grinde wehienaufgelistet, weil sie
Weitzmann optimal zusammenfasst:

» Erstens konstatierte Weitzmann, dass die selbesoRlerhkeiten, die
anfanglich ,die antisemitische Dimension der Afféeagneten®,
anschlieRend auch ,unter den ersten waren, dieiagh diskreten
Prozessverlauf drangen, kaum war der AntisemitisfalgsTatmotiv)
erwiesen. Ist die franzdsische Gesellschaft scleoartig krank, dass
man flrchten muss, durch die Entlarvung des Antiggmus diesen
zu starken?* fragte Weitzmann.

» Zweitens stellte Weitzmann bezlglich des Strafal(&e®diir die
Komplizen von Fofana die Frage: ,Ist die Beteiligusm einer
Geiselnahme, mit Folterung und abschlielRendem Mosdder Sicht
der Justiz mit Strafen zwischen neun und flinfzeitmeh, die durch
diverse Strafnachlasse noch viel geringer ausfaligfien, geahndet?

» Drittens zitierte Weitzmann die Soziologin JacquelCosta-Lascoux,
die ihrerseits Uber die Handlungsweise der Komplwen Fofana in
einem Interview inLe Monde* erklart hatte: ,Da gab es reihenweise
kleine Feigheiten, aber auch eine Art Wahn, ddr gegen alle
richtete, die den Normen entsprechen. Ein kollekthtass, der sich
gegen diejenigen wendet, die man fur vermogend Yidlieicht (gab
es) die Erwartung eines eventuellen Gewinns urttedich die Angst
vor Bestrafung, wenn man dem Fuhrer nicht gehobzhinit sind alle
Elemente des Faschismus vereinigt, die eine kolekt
Verantwortungslosigkeit erzeugen.”

Die Argumentation von Weitzmann ist hier agoheingehend dargestellt,
weil sie in ihrer scheinbaren WiderspruchlichkeWeitzmann artikuliert
sowohl das Unbehagen jiudischer Organisationen azeBs als auch das
Unbehagen an der Vorgangsweise judischer Orgammgatinach Verkindung
des Urteils — exemplarischen Charakter hat. Foertudir doch das Dilemma,
mit dem etliche Juden kampfen, die sich eher wed& Uberhaupt nicht
religiés engagieren und gesellschaftspolitisch taesnach links tendieren.
Diese Zwiespaltigkeit trifft im Ubrigen bei vielétersonen zu, die, auch ohne
familiengeschichtliche jidische Wurzeln, das Scéatlder judischen
Minderheit mit Anteilnahme verfolgen.

Das Dilemma lautet: man trifft zusehends aifign brutalen Antisemitismus
bei jenen, die sich (von der Gesellschaft) ausestdiihlen und sich rachen
wollen“ (so die Soziologin Costa-Lascoux), alsonairmlich bei etlichen
Jugendlichen, die in stadtischen Randvierteln lebehmeistens aus



moslemischen, nord- und schwarzafrikanischen Famgtammen,
beziehungsweise bei jungen Konvertiten, die sichiaar radikalen Variante
Islams bekehrt haben. Verschérft durch die Strakiwig des Nahostkonflikts
und die weltweite antijidische Hetze der islamischandamentalisten hat sich
die Feindschatft eines Teils der Vorstadtjugendizaerddauerbedrohung fir die
ortlichen Juden entwickelt. Bei allem Verstandiiisdie sozialen Ursachen des
Abdriftens eines Teils der Vorstadtjugend in eiegvgltschwangere
Untergrundkultur, sind auch die vorhin erwéahntasllberalen bis
linksalternativen judischen Kreise nicht bereit @&pruchslos zuzusehen, wenn
Juden, weil Juden und wehrlos, als Sindenb6ckgefskllschaftliche
Missstande herhalten missen.

Man wird wohl nichts dagegen einwenden, weroolds Sarkozy sich
bemiht, die Behdrden, ob Polizei oder Justiz, zahu& der jldischen
Minderheit anzuhalten. Das tat auch schon sein &uygr, Prasident Jacques
Chirac. Von diesem stammte der Spruch: ,Wer eingled angreift, greift
Frankreich an“. Sarkozy pragte die Formel: ,Mariteadngesichts des
Antisemitismus nicht versuchen, besonders klugeau snd nach Erklarungen
zu suchen. Der Antisemitismus bedarf keiner Erkigrer wird bekampft.”

Dieser Satz ist von bestechender Uberzeuguatjskber wie alle
Erklarungen von Sarkozy wird auch diese Stellungrehm Kontext seines
allgemeinen politischen Kurses interpretiert. Eur® der Sarkozy wahrend
seiner Wahlkampagne fir das Prasidentenamt undsitereAbschnitt seiner
Amtsperiode hauptséachlich als birgerlichen Hardlmeswies. Mehr
Repression und weniger sozialpadagogische Vorbeygoehr Harte im
Umgang mit jungen, auch minderjahrigen Straftaterd eine geradezu
inflationare Haufung von neuen Gesetzen gegen diggevalt kennzeichneten
bisher Sarkozys Justizpolitik. Dazu kamen Verbatn gegen die angeblich
»ZU laxe® franz@sische Richterschaft, ungeniertegéife in Justizverfahren und
Entscheidungen, die rechtstaatliche Prinzipien mdest auf eine harte Probe
stellen,

Die phasenweise Nahe zwischen diesem tendeazieritaren (in
Frankreich spricht man auch von einem ,bonapastiben“) Staatschef und
judischen Gemeindevertretern, die zu recht Ubeadagidische Mobbing in
den Vororten besorgt sind, birgt die Gefahr nadide Missverstandnisse
zwischen der judischen Minderheit und einem seesibkil der franzdsischen
Offentlichkeit in sich.



